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• Pre korišćenja ovog uređaja pročitajte sve informacije u priručniku sa 
uputstvima i svoj drugoj literaturi koja se nalazi u kutiji.

• Neophodno je pridržavati se upozorenja i mera predostrožnosti navedenih u 
uputstvu za upotrebu. 

 Upozorenje  Mera predostrožnosti

Ukazuje na potencijalno opasnu 
situaciju koja, ako se ne izbegne, 
može za posledicu imati ozbiljnu 
povredu.

Ukazuje na potencijalno opasnu 
situaciju koja, ako se ne izbegne, 
može za posledicu imati nešto blažu ili 
osrednju povredu ili fizičko oštećenje.

• Sačuvajte ova uputstva radi buduće upotrebe.

Namena

Namena
Ovaj aparat je namenjen za korišćenje u inhalacionoj terapiji za respiratorne bolesti.

Pacijenti kojima je namenjen ovaj uređaj
Ovaj aparat koriste pacijenti koji imaju respiratorne bolesti i kojima je potrebna 
inhalacija lekova.

Korisnici koji mogu rukovati ovim aparatom
• Zakonski sertifikovani medicinski stručnjaci, kao što su lekar, medicinska sestra 

i terapeut.
• Negovatelj ili pacijent pod nadzorom kvalifikovanih medicinskih stručnjaka za 

kućno lečenje.
• Korisnik takođe mora da razume opšti način rada ovog aparata i sadržaj 

uputstva za upotrebu.

Klinička korist
Deca i stariji pacijenti sa smanjenom respiratornom funkcijom mogu jednostavno 
inhalirati lek.

Okruženje
Ovaj aparat je namenjen za upotrebu u zdravstvenoj ustanovi, na primer bolnici, 
klinici i lekarskoj ordinaciji, kao i kod kuće.

Vrsta upotrebe
Glavna jedinica i adapter za naizmeničnu struju namenjeni su za više upotreba 
na više pacijenata.
Inhalacioni kit, dodatak za usta, maske, L crevo i crevo za vazduh namenjeni su za 
više upotreba na jednom pacijentu.

Ograničenje
Nema ograničenja u pogledu upotrebe ovog aparata.

Indikacija
Aparat koriste pacijenti sa respiratornim bolestima za ublažavanje simptoma 
astme, hroničnog bronhitisa i alergija inhalacijom leka koji je prepisao lekar ili 
respiratorni terapeut.

Hvala što ste kupili aparat NE-C810.
Ovo je medicinski uređaj. Ovim uređajem rukujte isključivo prema 
uputstvima lekara i/ili respiratornog terapeuta.

• Filter za vazduh
Nemojte prati filter za vazduh. Ako se pokvasi, zamenite ga. 
Vlažni filteri za vazduh mogu da prouzrokuju začepljenje.

Dezinfekcija
Dezinfikujte delove jednom nedeljno. Ako su delovi izuzetno umrljani, zamenite 
ih novim. Očekuje se da podnese 52 ciklusa dezinfekcije tokom jednogodišnjeg 
radnog perioda.
Mogu se koristiti 2 metoda dezinfekcije.

[A] Koristite sredstvo za dezinfekciju dostupno na tržištu. Postupajte u skladu sa 
uputstvima koja je naveo proizvođač sredstva za dezinfekciju.

Napomena
Nikada nemojte čistiti benzenom, razređivačem ili zapaljivom hemikalijom.

[B] Delovi se mogu prokuvavati u trajanju od 15 do 20 minuta. Nakon 
prokuvavanja pažljivo izvadite delove, otresite višak vode i ostavite da se 
osuše na vazduhu u čistom okruženju.

Izaberite metod dezinfekcije na osnovu sledeće tabele.
o: primenljivo –: nije primenljivo
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* Primer sredstva za dezinfekciju dostupnog na tržištu. (Koncentracija i vreme delovanja 
navedeni u tabeli dobijeni su pod uslovima testiranja radnog veka delova sa svakim 
od sredstava za dezinfekciju korišćenim prema uputstvu za upotrebu. Imajte u vidu da 
testiranja nisu obavljana u cilju provere efikasnosti sredstava za dezinfekciju. Ne postoji 
namera preporuke upotrebe ovih sredstava za dezinfekciju. Uslovi upotrebe i sastojci 
sredstava za dezinfekciju se razlikuju kod različitih proizvođača. Pre korišćenja pažljivo 
pročitajte uputstva za upotrebu i primenite sredstvo za dezinfekciju na svakom od delova 
na odgovarajući način. Imajte u vidu da radni vek delova može biti skraćen u zavisnosti od 
uslova, okruženja i obima upotrebe.)

** Pre dezinfekcije uklonite gumenu traku sa maske.

Način upotrebe
Ako inhalirate lek duže od 20 minuta bez prekida, sačekajte 40 minuta pre nego 
što ga ponovo inhalirate da biste očuvali performanse glavne jedinice. 

1 Uverite se da je prekidač napajanja 
ISKLJUČEN postavljanjem u položaj ( ).

2 Ubacite strujni utikač adaptera za 
naizmeničnu struju u strujni konektor 
sa zadnje strane glavne jedinice. Zatim 
priključite adapter za naizmeničnu struju 
u strujnu utičnicu.

Napomena
Ne stavljajte uređaj na mesto na kom će biti teško 
isključiti adapter za naizmeničnu struju.

Filter za 
vazduh

Prekidač napajanja

Strujni utikač

3 Skinite poklopac inhalacionog kita sa 
posude za lek.

[1] Skinite poklopac sa otvora vazduha za 
inhalaciju.

[2] Odvrnite poklopac inhalatora okretanjem 
u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na 
satu.

[3] Skinite poklopac inhalacionog kita sa posude 
za lek.

4 Stavite tačnu dozu propisanog leka u 
posudu za lek. 

5 Proverite da li je glava raspršivača dobro pričvršćena na 

poklopac inhalacionog kita.

6 Vratite poklopac inhalacionog kita na 
posudu za lek.

[1] Stavite poklopac inhalacionog kita na 
posudu za lek.

[2] Okrenite poklopac inhalacionog kita u smeru 
kretanja kazaljki na satu.

7 Pričvrstite dodatak za usta ili masku na 
inhalacioni kit. 

DODATAK ZA USTA

[1] Stavite poklopac na otvor vazduha za 
inhalaciju.

[2] Dobro pričvrstite nastavak za usta na 
poklopac inhalacionog kita.

MASKA ZA DECU/MASKA ZA ODRASLE

[1] Stavite poklopac na otvor vazduha za 
inhalaciju.

 Poklopac smanjuje količinu aerosola. Ukoliko ima 
premalo aerosola, skinite poklopac.

[2] Stavite L crevo na poklopac inhalacionog 
kita.

[3] Dobro pričvrstite masku za L crevo.

 Ako koristite traku maske, podesite joj dužinu pre upotrebe. 
Preporučujemo da zavežete krajeve trake.

[1][3]

[2]

[1]

[2]

[1]

[2]

[1]
[2]

[3]

Prijem i pregled aparata
Izvadite glavnu jedinicu i druge komponente iz pakovanja i proverite da nisu 
možda oštećeni. Ako su glavna jedinica ili bilo koje druge komponente oštećeni, 
NEMOJTE ih koristiti, već se posavetujte sa prodavcem ili distributerom proizvoda 
kompanije OMRON.

Način rada inhalacionog kita
Lek koji se upumpava kroz kanal za dovod 
leka se meša s komprimovanim vazduhom 
koji stvara pumpa kompresora. 
Komprimovani vazduh pomešan sa lekom 
pretvara se u sitne čestice i raspršuje se kada 
dođe u kontakt sa pregradom. 

Upoznajte aparat

Pregrada

Aerosol

Mlaznica

Lek

Komprimovani vazduh

Aerosol

Kanal za 
dovod leka

Lek

* Ovi delovi ispunjavaju zahteve standarda ISO 27427:2023.

Priručnik sa uputstvima

Adapter za naizmeničnu struju

Priključak

Kabl za 
napajanje

Strujni 
utikač

L crevo* × 1

Kompresor (glavna jedinica)*

Konektor creva za vazduh

Držač 
inhalacionog 
kita

Prekidač napajanja

Otvori vazduha za inhalaciju

Poklopac filtera za vazduh 
sa filterom za vazduh

Zadnji i donji deo glavne jedinice

Crevo za vazduh (PVC, 100 cm)*× 1

Inhalacioni kit*

Poklopac

Otvor vazduha za 
inhalaciju

Poklopac 
inhalacionog 
kita

Glava raspršivača

Posuda za lek

Konektor creva 
za vazduh

Mlaznica

Maska za 
odrasle* × 1

Maska za 
decu* × 1

Dodatak za usta*× 1

Filter za vazduh × 5

Pranje, brisanje i dezinfekcija

 Upozorenje

Pre upotrebe operite i dezinfikujte inhalacioni kit, dodatak za usta, masku i L 
crevo u sledećim slučajevima:
• pre prve upotrebe nakon kupovine
• ako uređaj nije dugo korišćen
• ako više osoba koristi isti uređaj

Pranje/brisanje
Posle svake upotrebe operite ili obrišite delove da biste uklonili ostatke leka. 
Time ćete izbeći nedelotvorno inhaliranje ili infekciju.

Delovi koji se mogu prati

Inhalacioni 
kit

Dodatak za 
usta

Maska L crevo

Delovi koji se ne mogu prati

Glavni uređaj
Crevo za 

vazduh (PVC)
 Filter za 
vazduh

 Delovi koji se mogu prati

Skinite poklopac i poklopac inhalacionog kita sa posude za lek.

[1] Skinite poklopac sa otvora vazduha za inhalaciju.

[2] Odvrnite poklopac inhalatora okretanjem u smeru 
suprotnom od kretanja kazaljki na satu.

[3] Skinite poklopac inhalacionog kita sa posude za lek.

[4] Skinite glavu raspršivača sa poklopca inhalacionog kita.

• Poklopac, poklopac inhalacionog kita, 
posuda za lek, dodatak za usta, maska, L 
crevo 
Perite ih u toploj vodi neutralnim 
(blagim) deterdžentom. Dobro ih 
isperite čistom vrućom vodom iz slavine 
i ostavite ih da se osuše na vazduhu na 
čistom mestu.

• Glava raspršivača
Isperite tekućom vodom.

Napomena
Pričvrstite glavu raspršivača na poklopac 
inhalacionog kita nakon održavanja.

 Mera predostrožnosti

rukovanje glavom raspršivača
• Operite glavu isparivača posle svake upotrebe.
• Za pranje glave raspršivača nemojte koristiti četku ili iglu.
• Kada delove dezinfikujete prokuvavanjem, obavezno ih prokuvajte u dosta vode.
• Nemojte iskuvavati glavu isparivača zajedno sa predmetima koji nisu primenljivi 

dodaci inhalatora.

 Delovi koji se ne mogu prati

• Glavna jedinica, crevo za vazduh (PVC)
Najpre se uverite da je strujni 
utikač adaptera za naizmeničnu 
struju isključen iz strujne utičnice 
i glavne jedinice. Navlažite meku 
krpu vodom ili neutralnim (blagim) 
deterdžentom i iscedite je. Obrišite 
krpom.

[1][3]

[2]

Posuda za lek

Poklopac 
inhalacionog 
kita

Maska

L crevoDodatak za usta
Poklopac

Glava 
raspršivača

Kompresor

Crevo za vazduh

8 Povežite crevo za vazduh sa glavnom jedinicom i inhalacionim 
kitom. 

Blago uvrnite priključak creva za vazduh i čvrsto ga gurnite u konektor creva 
za vazduh.

Crevo za vazduh

Priključak creva 
za vazduh

Konektor creva 
za vazduh

Priključak 
creva za vazduh

Konektor 
creva za 
vazduh

Napomena
Koristite držač inhalatora kao privremeno postolje 
za inhalator.

9 Držite inhalacioni kit.

 Mera predostrožnosti

Nemojte naginjati inhalacioni kit pod uglom većim od 45 stepeni u 
bilo kom pravcu. Lek može dospeti u usta ili može doći do neefikasnog 
inhaliranja.

45° 45°

10 Uključite napajanje.

Okrenite prekidač napajanja tako što ćete ga 
postaviti u UKLJUČEN položaj ( ). 
Kada se aparat pokrene, počinje raspršivanje i 
generiše se aerosol.

11 Inhalirajte lek.

DODATAK ZA USTA

Stavite nastavak za usta u svoja usta i udišite lek 
normalno dišući.
Izdišite normalno kroz dodatak za usta.

MASKA

Stavite masku na nos i usta. Prebacite traku preko 
glave. Pažljivo povucite traku da bi se maska 
dobro namestila na nos i usta. Inhalirajte lek. 
Izdišite normalno kroz masku.

12 Kada se terapija završi, isključite napajanje i isključite adapter 
za naizmeničnu struju iz strujne utičnice, kao i strujni utikač 
adaptera za naizmeničnu struju iz glavne jedinice.

UKLJUČENO (I)

Priručnik sa uputstvimaPriručnik sa uputstvima

NE-C810NE-C810
Kompresorski inhalatorKompresorski inhalator

Datum izdavanja: 2024-06-28.
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Opciona ili zamenska dodatna oprema

Imajte u vidu da se očekivani radni vek ili radni period može naći u uputstvu 
za upotrebu. U primere dodatne opreme, između ostalog, spadaju: inhalacioni 
kit/crevo za vazduh/crevo/maska za odrasle/maska za decu/dodatak za usta/
dodatak za nos/punjiva baterija/adapter za naizmeničnu struju/poklopac za 
mrežicu/posuda za lek/filteri za vazduh ili bakterije/set za kontinuiranu inhalaciju. 
Garancija je predviđena za oštećenu opcionu/zamensku dodatnu opremu i ne 
pokriva upotrebu van radnog perioda.

Ukoliko je servis u okviru garancije neophodan, obratite se prodavcu kod koga 
je proizvod kupljen ili ovlašćenom distributeru OMRON proizvoda. Adresu 
možete pročitati na pakovanju / dokumentaciji proizvoda ili je saznati kod 
specijalizovanog prodavca. Ako imate poteškoća da pronađete korisničku 
službu kompanije OMRON, za informacije za kontakt posetite našu veb stranicu 
(www.omron-healthcare.com).

Popravka ili zamena pod garancijom ne dovode do produženja ili obnove 
garantnog perioda.
Reklamacija će biti prihvaćena samo u slučaju vraćanja kompletnog proizvoda 
zajedno sa originalnom fakturom/računom izdatim kupcu od strane prodavca. 
Kompanija OMRON zadržava pravo da odbije servis obezbeđen garancijom 
ukoliko kupac da bilo kakve nejasne informacije.

Specifikacije

Kategorija proizvoda: Inhalatori
Opis proizvoda: Kompresorski inhalator
Model (šifra): NE-C810 (NE-C810-E)
Nazivni napon (adapter 
za naizmeničnu struju):

100–240 V AC 50–60 Hz 0,28–0,16 A

Nominalna snaga 
(glavna jedinica):

12 V  0,85 A

Radni režim: Povremen rad, 20 min. uključen / 40 min. isključen
Radni uslovi: Od +10 °C do +40 °C/od 30% do 85% relativne vlažnosti 

(bez kondenzacije)/od 700 hPa do 1060 hPa
Uslovi skladištenja i 
transporta:

Od -20 °C do +60 °C/od 10% do 90% relativne vlažnosti 
(bez kondenzacije)

Težina: Pribl. 190 kg (samo glavna jedinica)
Dimenzije: Pribl. 124 (Š) × 59 (V) × 90 (D) mm  

(samo glavna jedinica)
Sadržaj: Glavna jedinica, inhalacioni kit, crevo za vazduh 

(PVC, 100 cm), adapter za naizmeničnu struju, dodatak 
za usta, L crevo, maska za odrasle 
Maska za decu, filter za vazduh × 5, uputstvo za 
upotrebu

Klasifikacija: Klasa ll (zaštita od strujnog udara)  
Tip BF (primenjeni deo); dodatak za usta, maska  
IP21 (zaštita od prodiranja); glavna jedinica, adapter za 
naizmeničnu struju

Tehnički podaci za kompresor NE-C810:

Vrsta tečnog leka: rastvor, suspenzija
Veličina čestica: MMAD pribl. 4,4 μm (2,5%NaF)  

(sa poklopcem i dodatkom za nos)**
Kapacitet posude za lek: Maksimalno 7 ml
Odgovarajuće količine leka: Od 2 ml minimalno do 7 ml maksimalno
Zapremina ostatka: Pribl. 0,7 ml
Jačina zvuka (na udaljenosti 
od 1 m):

Pribl. 53 dB (A)***

Brzina inhalacije: Pribl. 0,35 ml/min (prema gubitku na težini) 
(bez poklopca i dodatka za usta)*

Proizvodnja aerosola: 0,44 ml (2 ml, 2,5%NaF) (sa poklopcem i dodatkom 
za usta)*

Brzina proizvodnje aerosola: 0,066 ml/min (2 ml, 2,5%NaF) (sa poklopcem i 
dodatkom za usta)*

Procenat zapremine punjenja 
koja se emituje u minutu:

3,3%

Rezultat merenja veličine čestica na kaskadnom impaktoru**

* • Merenje je izvršila kompanija OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
Okruženje tokom merenja: Od 23 °C do ±2 °C, od 45% do 75% relativne vlažnosti, 
standardni atmosferski pritisak (1013,25 hPa), nominalna snaga

** • Izmerene vrednosti odražavaju interne podatke dobijene pomoću NEXT GENERATION 
IMPACTOR (NGI) u skladu sa standardom ISO 27427:2023.

• Okruženje tokom merenja: Od 23 °C do ±2 °C, od 45% do 75% relativne vlažnosti, 
standardni atmosferski pritisak (1013,25 hPa), nominalna snaga

*** • Izmereno u skladu sa standardom ISO 27427:2023.
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Pojedinačna vrednost

Srednja vrednost

Distribucija veličine čestica
% > 5 μm 45%
2 μm  %  5 μm 38%
% < 2 μm 17%

Aerodinamički prečnik za srednju 

vrednost mase (MMAD): 4,4 μm

Geometrijsko standardno 
odstupanje (GSD): 1,9

Uklanjanje kondenzacije iz creva za vazduh
Ukoliko u crevu za vazduh preostanu vlaga ili tečnost, obavezno postupite u 
skladu sa dole opisanim postupkom u cilju potpunog uklanjanja vlage iz cevčice 
za vazduh.

1 Uverite se da je crevo 
za vazduh povezano sa 
konektorom za vazduh na 
glavnoj jedinici.

2 Uklonite crevo za vazduh iz inhalacionog 
kita.

Blago uvrnite priključak creva za vazduh i snažno 
ga izvucite iz konektora creva za vazduh.

3 Uključite napajanje i upumpajte vazduh kroz crevo za vazduh 
da biste uklonili vlagu.

Napajanje ne sme biti uključeno duže od 20 minuta.

Zamena filtera za vazduh

Ako je filter za vazduh korišćen duže od 60 dana, zamenite ga novim.

1 Uklonite poklopac filtera za vazduh. 

Povucite poklopac filtera za vazduh 
da biste ga izvadili sa dna glavne 
jedinice.

2 Zamenite filter za vazduh.

Uklonite stari filter za vazduh oštrim predmetom i ubacite novi prečišćivač.

Stari filter za vazduh Novi filter za vazduh

Napomena
• Kod filtera za vazduh nema razlike između prednjeg i zadnjeg dela.
• Proverite da li su čisti i da li na njima ima prašine pre nego što ih postavite.

3 Vratite poklopac filtera za 
vazduh na mesto.

Proverite da li pravilno naleže.

Napomena
• Koristite isključivo OMRON filtere za vazduh namenjene ovom uređaju.
• Nemojte koristiti aparat bez filtera za vazduh.
• Nemojte prati filter za vazduh. Ako se pokvasi, zamenite ga. Vlažni filteri za vazduh mogu da 

prouzrokuju začepljenje.

Crevo za 
vazduh

Konektor 
creva za 
vazduh

Inhalacioni 
kit

Vazduh

UKLJUČENO (I)

• Nemojte priključivati priključak adaptera za naizmeničnu struju žicama ili 
pomoću drugih metalnih provodnika.

• Nemojte koristiti glavnu jedinicu ili adapter za naizmeničnu struju ako su vlažni.

  Mera predostrožnosti

• Isključite adapter za naizmeničnu struju iz aparata nakon upotrebe.
• Nakon upotrebe i pre pranja, brisanja ili dezinfekcije uvek izvucite adapter za 

naizmeničnu struju iz strujne utičnice.
• Uklonite sve delove nakon što isključite napajanje i sačekajte više od 5 minuta.
• Uključite uređaj u utičnicu sa odgovarajućim naponom. Utičnice nemojte 

preopteretiti i nemojte koristiti produžne kablove.
• Nemojte koristiti kabl za napajanje adaptera za naizmeničnu struju na 

pogrešan način.
• Nemojte namotavati kabl za napajanje adaptera za naizmeničnu struju oko 

glavne jedinice.
• Promene ili prepravljanja koje nije odobrila kompanija OMRON poništiće garanciju.
• Nemojte snažno povlačiti kabl za napajanje adaptera za naizmeničnu struju.

Pranje i dezinfekcija

 Upozorenje

Prilikom pranja ili dezinfekcije delova poštujte pravila navedena u nastavku. 
Ukoliko se ne budete pridržavali tih pravila, može da dođe do oštećenja, 
nedovoljnog raspršivanja ili infekcije. Uputstva se nalaze u odeljku „Pranje, 
brisanje i dezinfekcija“ .
• Pre upotrebe operite i dezinfikujte inhalacioni kit, masku, dodatak za usta, i L 

crevo u sledećim slučajevima:
- pre prve upotrebe nakon kupovine
- ako uređaj nije dugo korišćen
- ako više osoba koristi isti uređaj

• Obavezno operite ili obrišite delove nakon upotrebe i proverite da li su 
temeljno dezinfikovani i osušeni, kao i da li se čuvaju na čistom mestu.

• Ne dozvolite da rastvor za čišćenje zaostane na delovima uređaja.

 Mera predostrožnosti

Prilikom pranja ili dezinfekcije delova poštujte pravila navedena u nastavku. 
Ukoliko se ne budete pridržavali tih pravila, može da dođe do oštećenja, 
nedovoljnog raspršivanja ili infekcije. Uputstva se nalaze u odeljku „Pranje, 
brisanje i dezinfekcija“ .
• Aparat i njegove delove nemojte sušiti u mikrotalasnoj pećnici, mašini za 

sušenje sudova ili fenom za kosu.
• Ne koristite autoklav, gasni sterilizator sa etilen-oksidom ili sterilizator za niske 

temperature sterilizacije (plazma sterilizator).
• Pri dezinfekciji delova iskuvavanjem, pazite da iz posude sa tečnošću ne ispari 

sva tečnost. U protivnom, može doći i do pojave plamena.

Opšte napomene
• Pregledajte glavnu jedinicu i njegove delove pre svake upotrebe i proverite da 

li postoji neki problem. Obavezno proverite sledeće:
- Da mlaznica ili crevo za vazduh nisu oštećeni.
- Da mlaznica nije zapušena.
- Da aparat radi normalno.

• Prilikom upotrebe ovog aparata pumpa u glavnoj jedinici će stvarati određeni 
nivo buke i podrhtavanja. Deo buke takođe dolazi od emisije komprimovanog 
vazduha iz inhalatora. To je normalno i ne ukazuje na neispravnost uređaja.

• Uređajem rukujte isključivo u skladu s njegovom namenom. Ovaj aparat 
nemojte koristiti za bilo koju drugu svrhu.

• Ovaj aparat nemojte koristiti na temperaturama većim od +40 °C.
• Uverite se da je crevo za vazduh dobro povezano sa glavnom jedinicom i 

inhalacionim kitom i da se ne razlabavljuje. Priključak creva za vazduh blago 
zavrnite prilikom umetanja u konektore za vazduh kako se ne bi izvukla u toku 
upotrebe.

• Ako koristite aparat duže od standardnog vremena rada za koje je predviđen, 
vremenom može doći do nezgode, poput požara ili povrede usled pogoršanja 
rada.

• Pročitajte i držite se uputstava iz poglavlja „„Pravilno odlaganje ovog 
proizvoda““ u odeljku „„Smernice i deklaracija proizvođača““ prilikom odlaganja 
ovog aparata i bilo koje korišćene dodatne opreme ili opcionih delova.

Garancija

Hvala vam na kupovini proizvoda kompanije OMRON. Ovaj proizvod je 
napravljen od visoko kvalitetnih materijala, vrlo pažljivim postupcima. Osmišljen 
je da vam pruži visok nivo komfora, pod uslovom da se sa njim pravilno rukuje i 
održava na način opisan u priručniku sa uputstvima.

Za ovaj proizvod garantuje kompanija OMRON u periodu od 3 godine nakon 
datuma kupovine. Kompanija OMRON garantuje za sastavljanje, izradu i materijale. 
Tokom garantnog perioda, kompanija OMRON će bez naplate rada ili delova 
popraviti ili zameniti neispravan proizvod ili bilo koji njegov neispravan deo.

Garancija pokriva samo proizvode kupljene u Evropi, Rusiji i drugim 
zemljama ZND, Bliskom istoku i Africi.

Garancija NE pokriva sledeće:
a. Troškove i rizike transporta.
b. Troškove popravki i/ili kvarova nastalih usled popravki obavljenih od strane 

neovlašćenih osoba.
c. Redovne provere i održavanje.
d. Kvar ili habanje opcione ili zamenske dodatne opreme ili drugih dodataka, 

osim glavnog aparata, ako to nije izričito navedeno iznad. (Pogledajte sledeće 
poglavlje Opciona ili zamenska dodatna oprema.)

e. Troškove nastale usled odbijanja reklamacije (takvi troškovi će biti naplaćeni).
f. Štetu bilo kakve vrste uključujući ličnu, nastalu usled nezgoda ili nepravilne 

upotrebe.

Važna bezbednosna uputstva
Kontraindikacije
• Nemojte koristiti aparat za pacijente sa respiratornim bolestima koji ne mogu 

da dišu spontano.
• Nemojte koristiti aparat za pacijente kod kojih respiratorne bolesti nisu 

dijagnostikovane.
• Aparat koristite samo za ljude.

Neželjene reakcije
• Simptomi se mogu pogoršati ako se lek koristi bez uputstva lekara ili 

respiratornog terapeuta.
• Simptomi se mogu pogoršati ako se koristi pogrešna vrsta, doza ili režim leka.

Upotreba

 Upozorenje

• Ako tokom upotrebe primetite alergijske reakcije ili druge probleme, odmah 
prestanite sa upotrebom ovog uređaja i posavetujte se sa lekarom.

• Za inhalaciju nemojte koristiti samo vodu ili sredstvo za dezinfekciju u inhalatoru.
• Ovaj aparat držite van domašaja beba i dece ukoliko nisu pod nadzorom. Ovaj 

uređaj može sadržavati male delove koji se mogu progutati.
• Nemojte odlagati crevo za vazduh dok se u njemu nalazi vlaga ili ostaci leka.
• Ovaj uređaj nemojte čuvati na mestima na kojima može biti izložen štetnim 

isparenjima ili isparljivim materijama.
• Nemojte koristiti ovaj uređaj na mestima, na kojima bi mogao da bude izložen 

zapaljivom gasu.
• Nemojte pokrivati glavni uređaj ćebetom, peškirom ili drugom vrstom 

pokrivača tokom upotrebe. Glavna jedinica bi mogla jako da se zagreje, što bi 
moglo da dovede do rizika od opekotina pri dodiru.

• Nakon upotrebe uvek uklonite sav preostali lek i svaki put koristite svež lek.
• Nemojte ga koristiti sa crevima za dovod anestezije ili vazduha.
• Nemojte blokirati otvore vazduha za inhalaciju. Nikada ne ostavljajte aparat na 

mestu gde se otvori vazduha za inhalaciju mogu blokirati tokom rada.
• Čuvajte delove na čistom mestu da ne bi došlo do infekcije.

 Mera predostrožnosti

• Dok deca ili osobe sa invaliditetom koriste ovaj aparat ili dok se nalaze u 
njegovoj blizini strogo ih nadzirite da biste sprečili davljenje kablom za 
napajanje adaptera za naizmeničnu struju ili crevom za vazduh i povrede 
prouzrokovane nepravilnom upotrebom.

• Proverite da li su delovi pravilno postavljeni.
• Proverite da li je filter za vazduh pravilno postavljena.
• Proverite da li je filter za vazduh čist. Ako je filter za vazduh korišćen duže od 

60 dana, zamenite ga novim.
• Nemojte naginjati inhalacioni kit pod uglom većim od 45 stepeni u bilo kom 

pravcu ili ga tresti tokom upotrebe.

• Ovaj uređaj nemojte koristiti ili ga odlagati dok je crevo za vazduh presavijeno.
• Koristite SAMO odobrene delove inhalacionog kita, crevo za vazduh, filter za 

vazduh, poklopac filtera za vazduh i L crevo za ovaj aparat.
• U posudu za lek nemojte stavljati više od 7 ml leka.
• Nemojte nositi ili ostavljati inhalator dok u rezervoaru ima leka.
• Ovaj uređaj nemojte ostavljati bez nadzora sa bebama ili osobama koje ne 

mogu izraziti svoj pristanak.
• Nemojte izlagati uređaj jakim udarima kao što su oni prilikom ispuštanja na pod.
• Glavu isparivača nemojte kriviti i nemojte bušiti mlaznicu posude za lek iglom 

ili nekim drugim oštrim predmetom.
• U glavni uređaj nemojte stavljati prste ili predmete.
• Ne rastavljajte aparat niti pokušavajte da ga popravite.
• Ne ostavljajte uređaj u izuzetno hladnim ili toplim uslovima, kao ni pod 

direktnim sunčevim svetlom.
• Poklopac filtera za vazduh nemojte ničim blokirati.
• Ovaj uređaj nemojte koristiti dok spavate ili ako ste pospani.
• Glavna jedinica se može zagrejati tokom rada.
• Glavnu jedinicu nemojte dodirivati, osim u slučaju neophodnih radnji kao što 

je isključivanje napajanja dok je raspršivanje u toku.
• Da biste izbegli da vam lek ostane na licu, obavezno obrišite lice posle skidanja 

maske.
• Pre upotrebe proverite da li je glava isparivača pravilno postavljena.
• Nemojte koristiti oštećeni inhalacioni kit.
• Tokom upotrebe ovog aparata postarajte se da na rastojanju od 30 cm nema 

mobilnih telefona ili drugih električnih uređaja koji emituju elektromagnetna 
polja. To može da dovede do slabljenja performansi aparata.

• Komplet raspršivača i njegovi dodaci namenjeni su za upotrebu od strane 
jednog pacijenta. Ne sme da je koristi više pacijenata; koristite zasebnu 
dodatnu opremu za svakog pacijenta.

• Prorez između poklopca i otvora za vazduha za inhalaciju nemojte ničim blokirati.
• Odmah isključite napajanje i adapter za naizmeničnu struju ako aparat ne 

radi, na primer ako se zvuk, podrhtavanje ili aerosoli ne generišu dok koristite 
aparat. Napajanje aparata ne sme da bude dugo uključeno.

Rizik od strujnog udara

 Upozorenje

• Nikada nemojte uključivati adapter za naizmeničnu struju u strujnu utičnicu ili 
ga isključivati iz nje vlažnim rukama.

• Glavna jedinica i adapter za naizmeničnu struju nisu otporni na vodu. Nemojte 
prosipati vodu ili druge tečnosti po ovim delovima. Ukoliko se tečnost prospe 
po ovim delovima, odmah izvucite kabl za napajanje adaptera za naizmeničnu 
struju i obrišite tečnost gazom ili drugim upijajućim materijalom.

• Nemojte potapati glavnu jedinicu u vodu ili neku drugu tečnost.
• Nemojte koristiti, niti skladištiti uređaj na vlažnim mestima.
• Nemojte rukovati ovim aparatom ako su kabl za napajanje adaptera za 

naizmeničnu struju ili utikač oštećeni.
• Kabl za napajanje adaptera za naizmeničnu struju nemojte držati u blizini 

zagrejanih površina.
• Koristite samo adapter za naizmeničnu struju koji je kompanija OMRON 

osmislila za ovaj aparat. Korišćenje bilo kog drugog adaptera za naizmeničnu 
struju može oštetiti aparat.

Napomena
• Ove specifikacije se mogu menjati bez najave.
• Ovaj proizvod kompanije OMRON je proizveden u skladu sa strogim sistemom kvaliteta 

kompanije OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. iz Japana.
• Ovaj uređaj možda neće raditi ako se uslovi koji se odnose na temperaturu i napon razlikuju 

od uslova propisanih u specifikacijama.
• Proverite da li se aparat aklimatizovao na sobnu temperaturu pre inhalacije leka. Inhalacija 

leka nakon ekstremnih promena u temperaturi može dovesti do slabije inhalacije. 
Kompanija OMRON preporučuje da sačekate približno 2 sata da bi se aparat zagrejao ili 
ohladio kad se koristi u okruženju u kojem je temperatura naznačena za radne uslove, pri 
čemu je skladišten na maksimalnoj ili minimalnog temperaturi za skladištenje. Za dodatne 
informacije o radnoj temperaturi i temperaturi tokom skladištenja/transporta pogledajte 
„Specifikacije“.

• Distribucija veličine čestica i proizvodnja aerosola mogu se razlikovati u zavisnosti od 
kombinacije proizvoda, leka i ambijentalnih uslova kao što su temperatura, vlažnost i 
atmosferski pritisak.

• Podaci o performansama raspršivača zasnovani su na testiranju u kojem se koriste 
ventilacioni obrasci odraslih i verovatno će se razlikovati od onih navedenih za pedijatrijsku 
populaciju ili odojčad.

• Performanse mogu biti različite u zavisnosti od toga da li je lek u vidu rastvora ili ima visoku 
viskoznost. Za dodatne pojedinosti pogledajte list sa podacima dobavljača leka.

• IP klasifikacija predstavlja stepene zaštite koje obezbeđuje kućište u skladu sa standardom 
IEC 60529. Glavna jedinica i adapter za naizmeničnu struju zaštićeni su od čvrstih stranih 
tela prečnika 12,5 mm i većeg, kao što je prst, kao i od vertikalno padajućih kapi vode koje 
mogu da izazovu probleme tokom normalnog rada.

• Radni režim je klasifikovan u skladu sa standardom IEC 60601-1.
• Prijavite proizvođaču i nadležnim organima države članice u kojoj se nalazite sve ozbiljne 

incidente do kojih je došlo u vezi sa ovim aparatom.
• Traka nije napravljena sa lateksom od prirodne gume.

Opis simbola
Primenjeni deo - Tip BF 
Stepen zaštite od 
strujnog udara (struja 
curenja)

Isključeno napajanje

Klasa II 
Zaštita od strujnog 
udara

Uređaj je uključen 

IPXX
Stepen zaštite od 
prodiranja prema 
IEC 60529

Naizmenična struja

Serijski broj
Označava proizvođača 
medicinskog sredstva

Potrebno je da korisnik 
pažljivo prati ovaj 
priručnik sa uputstvima 
radi svoje bezbednosti. 
(Pozadina: plava)

Oznaka polariteta 
konektora

Ograničenje 
temperature

Jednosmerna struja

Ograničenje vlažnosti
Nivo efikasnosti 
napajanja

Ograničenje 
atmosferskog pritiska

Broj lota

Samo za upotrebu u 
zatvorenom prostoru

Datum proizvodnje

CE oznaka UDI Jedinstveni identifikator 
uređaja

Medicinsko sredstvo X

YYY

Oznaka za reciklažu
X: Broj materijala
Y: Skraćenica za 
materijal
Više informacija 
potražite u dokumentu 
97/129/EC.

Više upotreba na 
jednom pacijentu 

Uputstva za reciklažu za 
elemente ambalaže 

Smernice i deklaracija proizvođača

Važne napomene o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMK)
Aparat NE-C810 ispunjava zahteve standarda za elektromagnetnu 
kompatibilnost (EMK) EN 60601-1-2:2015+A1:2021.
Dodatna dokumentacija ispunjava zahteve standarda za EMK dostupnog na:
https://healthcare.omron.com/electro-magnetic-compatibility.
Informacije o EMK za NE-C810 pogledajte na veb lokaciji.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Otpadna električna i elektronska oprema)

Ova oznaka prikazana na proizvodu ili u njegovoj literaturi, ukazuje da ga na 
kraju radnog veka ne treba uklanjati sa drugim kućnim otpadom. Da biste 
sprečili moguće nanošenje štete životnoj sredini ili ljudskom zdravlju usled 

nekontrolisanog bacanja otpada, molimo vas da odvojite ovaj proizvod od ostalih vrsta 
otpada i odgovorno ga reciklirate kako biste potpomogli održivu ponovnu upotrebu 
materijalnih resursa.

Korisnici aparata u kućnom okruženju treba da se obrate prodavcu od kojeg su kupili ovaj 
proizvod ili lokalnoj državnoj službi da bi saznali detalje o tome gde i kako mogu da vrate 
ovaj artikal na reciklažu koja je bezbedna po životnu sredinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljaču i provere uslove kupoprodajnog ugovora. 
Ovaj proizvod ne treba mešati sa drugim komercijalnim otpadom pri odlaganju. 

Radni period
Radni period je naveden u tabeli pod uslovom 
da se proizvod koristi za inhaliranje rastvorom 
soli 2 puta dnevno po 6,5 minuta u posebnom 
okruženju navedenom u nastavku.
Radni period se može razlikovati u zavisnosti od 
okruženja u kojem se koristi.
Česta upotreba proizvoda može da skrati njegov 
radni vek.
Radno okruženje: Od 23 °C do ±5 °C, od 30% do 
70% relativne vlažnosti, standardni atmosferski 
pritisak (1013,25 hPa), nominalna snaga

Rešavanje problema
U slučaju da se tokom upotrebe javi bilo koji od problema navedenih u nastavku, 
najpre proverite da na rastojanju od 30 cm nema drugih električnih uređaja.
Ako problem i dalje postoji, pogledajte tabelu u nastavku.

Problem Uzrok Rešenje

Ništa se ne događa 
kada se prekidač 
napajanja okrene u 
uključen položaj.

Strujni utikač adaptera za 
naizmeničnu struju nije 
ubačen u strujnu utičnicu.

Proverite da li je strujni utikač 
adaptera za naizmeničnu struju u 
strujnoj utičnici. Utikač prvo izvucite, 
a zatim ga ponovo umetnite u 
utičnicu ako je to potrebno.

Inhalacija se ne 
odvija ili se odvija 
malom brzinom 
kada je uređaj 
uključen.

U rezervoaru za lek je nestalo 
leka.

Stavite tačnu dozu leka u posudu za 
lek.

U posudi za lek ima previše/
premalo leka.

Glava isparivača nedostaje ili 
nije ispravno montirana.

Pravilno montirajte glavu isparivača.

Inhalacioni kit nije pravilno 
montiran.

Pravilno montirajte inhalacioni kit.

Mlaznica je zapušena. Proverite da li je mlaznica otpušena.

Inhalacioni kit je nagnut pod 
uglom većim od 45 stepeni.

Uverite se da inhalacioni kit nije 
nagnut pod uglom većim od 
45 stepeni.

Crevo za vazduh nije pravilno 
povezano.

Uverite se da je crevo za vazduh 
ispravno povezano sa glavnom 
jedinicom i inhalacionim kitom.

Crevo za vazduh je presavijeno 
ili oštećeno.

Proverite da li crevo za vazduh ima 
pregibe.

Crevo za vazduh je zapušeno. Uverite se da je crevo za vazduh 
otpušeno.

Filter za vazduh je prljav. Zamenite filter za vazduh novim 
prečišćivačem.

Glavna jedinica je 
neuobičajeno bučna.

Poklopac filtera za vazduh nije 
pravilno postavljen.

Pravilno postavite poklopac.

Glavna jedinica je 
veoma vruća.

Glavna jedinica je prekrivena 
nečim.

Nemojte prekrivati glavnu jedinicu 
bilo kakvim prekrivačem u toku 
upotrebe.

Napomena
Ako preporučeno rešenje ne otkloni problem, nemojte pokušavati da popravite uređaj - 
uređaj ne može servisirati korisnik. Obratite se prodavcu ili distributeru kompanije OMRON.

Opcioni medicinski pribor

Model Opis proizvoda

NEB-NSETB-8A

Dodatni set za inhalaciju NE-C810  
(sadržaj: inhalacioni kit, maska za odrasle, maska za 
decu, dodatak za usta, crevo za vazduh (PVC, 100 cm), 
L crevo, filter za vazduh × 5) 

HHP-C1210A Adapter NE-C810 AC

NEB-TPC-8A Crevo za vazduh NE-C810 (PVC, 100 cm)

Ova opciona medicinska dodatna oprema ispunjava zahteve standarda 
ISO 27427:2023 (osim adaptera za naizmeničnu struju i filtera za vazduh).

Glavni uređaj 5 godina

Inhalacioni kit 1 godina

Dodatak za usta 1 godina

Crevo za vazduh 
(PVC)

1 godina

Filter za vazduh 60 dana

Maska 1 godina

L crevo 1 godina

Adapter za 
naizmeničnu struju

5 godina


